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Hanna Sawicka

Nad listami do Marii Zientary-Malewskiej
(korespondencja ludzi kultury i nauki
w czterdziestoleciu powojennym)

W zbiorach Marii Zientary-Malewskiej wsrod korespondencji zachowato sig 65 listow
i 11 telegramow od pisarzy, dziennikarzy, wydawcow, ludzi nauki i sztuki . Przy analizie
korespondencji kierowano si¢ zasada prezentacji nadawcow blizej zwiazanych z pisarka.
Zacytowano obszerniejsze fragmenty listow wnoszacych pewne informacje o poetce badz
odnoszace si¢ do spraw i wydarzen natury ogodlniejszej, ale tez bliskich Zientarze-
Malewskiej. Pominigto listy o charakterze grzecznosciowym, przekazujace konwenc-
jonalne zyczenia czy gratulacje.

Korespondencja od osob wywodzacych si¢ ze wspomnianych srodowisk zaczgla
naptywaé na adres poetki od momentu, gdy zostala przyjeta do Zwiazku Literatow
Polskich, co mialo miejsce 14 grudnia 1952 r. w Elku, gdzie odbywaly si¢ uroczystosci
poswiecone pomigci ludowego poety mazurskiego Michata Kajki. Obchody miaty wymiar
ogolnopolski, przybyli z Warszawy pisarze, m.in. Jerzy Andrzejewski, Marian Brandys,
Mieczystaw Jastrun. Dzki staraniom dr. Wiadystawa Ggebika, ktory pragnal wylan-
sowac i spopularyzowac tworczosé ludowych pisarzy z terenu Warmii i Mazur, nie znang
wspolczesnemu spoleczenstwu, zostali wowczas przyjeci do Zwiazku Literatoéw Polskich:
Michat Lengowski, Teofil Ruczynski, Alojzy Sliwa i Maria Zientara-Malewska. Decyzje
te uzasadniano nastgpujaco: ,,Za zastugi w walce o polskos¢ tej ziemi, za podtrzymanie
ducha polskiego w ludzie mazurskim i warminskim, za obrong 1 krzewienie jezyka
ojczystego w okresie najwickszego terroru germanskiego™2

Do spopularyzowania tworczosci Zientary-Malewskiej, przede wszystkim w Olsz-
tyniskiem, przyczynit si¢ utworzony juz w grudniu 1952 r. dodatek do ,,Stowa Powszech-
nego” —,,Stowo na Warmiii Mazurach”. Na tamach dodatku pisarka publikowala swoje
utwory, kierowane do znajacych jej tworczos¢ sprzed wojny Warmiakow i Mazurow oraz
do nowych czytelnikdw, osiadlych po wojnie na tych ziemiach.

Pierwsze spotkanie Zientary-Malewskiej z pisarzami na szerszym forum mialo miejsce
w Warszawie w lutym 1953 r. Nowo przyjeci olsztynscy tworcy zostali zaproszeni na

1 W zbiorach Marii Zientary-Malewskiej zachowaly sig listy nastgpujacych pisarzy, dziennikarzy, wydawcow,
ludzi nauki i sztuki: 11 listow Janusza T. Dybowskiego, 9 listow Kazimiery Ittakowiczowny, 7 listow Wladystawa
Gebika, po 3 listy Rozy i Zbyszka Bednorzow, Jerzego Oleksinskiego, Tadeusza Orackiego, Leszka Proroka,
Seweryny Szmaglewskiej, Wtodzimierza Wnuka, po 2 listy Karola Mattka, Jana Parandowskiego (Pen-Club),
Teofila Ruczynskiego, Stefanii Skwarczynskiej, oraz pojedyncze listy Emilii Sukertowej-Biedrawiny, Tadeusza
Chrosdelewskiego, Tibora Csorby, Wtadystawa J. Grabskiego, Jana M. Gisgesa, Jarostawa Iwaszkiewicza, Wandy
Lukszy, Feliksa M. Nowowiejskiego, Eugeniusza Paukszty, Stefana Stuligrosza, Zofii Kossak-Szostakowskiej
i Zofii Wankowicz. Ponadto zachowaly si¢ kartki i telegramy nadsytane z okazji jubileuszow, rocznic, imienin,
odznaczen od nast¢pujacych osdb: Lecha Bartelskiego, Barbary Hulanickiej, Heleny Lehr, Zygmunta Lichniaka,
Karola Malcuzynskiego, Klemensa Oleksika, Edmunda Osmanczyka, Leszka Proroka, Jozefa J. Rojka, Wilhelma
Szewczyka, Romana Szmara.

2 Uroczystoéci te relacjonowala prasa m.in.: Polska tu powrdci... i powrdcila, Zycie Olsztynskie, 1952, nr 302;
W. Wnuk, W Brgswaldzie, Tygodnik Powszechny, 1953, nr 20.
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zebranie sekcji poezji warszawskiego oddziatu Zwiazku Literatow Polskich, poswieco-
nego poezjiludowej regionu Warmii i Mazur. Jak ogromne wrazenie wywarto wystapienie
Zientary-Malewskieji recytowane przez nia wlasne wiersze, wspominata po pi¢édziesigciu
latach Seweryna Szmaglewska w liscie nadestanym do poetki: ,,Najmilsza, kochana
Mario! Pamigtasz chyba jeszcze uroczysty wieczor w Zwiazku Literatow Polskich, kiedy
naszym gruboskornym kolegom tzy plynely po policzkach w czasie Twojej recytacji
«Pamigtam rece, wiele rak wyciagnigtych po kawalek chleba» [wiersz Rawensbriick —
H.S.]3 Do tego wydarzenia powrdcita Szmaglewska raz jeszcze w liscie nadestanym rok
pozniej: ,,Kochana moja Mario! Jakie to szczgécie, Ze mialam zaszczyt wprowadzaé Cie
do Zwiazku Literatow Polskich. I podczas Twojej recytacji 1zy plynely po twarzy Janka
Spiewaka oraz innych kolegdw™+.

W 1959 r. Zientara-Malewska i dr Ggbik zostali zaproszeni do Warszawy na
posiedzenie Klubu Pisarzy ,,Krag”. Klub powstal w maju 1957 r. (jego nazwa byla
pomyslem Zofii Kossak-Szatkowskiej), skupial pisarzy chrzescijanskich zainteresowa-
nych zjawiskami natury kulturowej, problemami etyki i moralnosci. Szczegdlnie w pierw-
szych latach swojej dzialalnosci ,,Krag” interesowal si¢ rozwojem zycia kulturalnego na
ziemiach zachodnich i pdinocnych, prezentowal rowniez na spotkaniach autorskich
pisarzy z tych regionow. W tej sprawie nadszed! do Zientary-Malewskiej list od Zofii
Kossak-Szatkowskiej: ,,Droga, kochana Pani Mario! Nast¢pnie zglaszam mala prosbe.
Spotkamy si¢ w Warszawie 27 bm. Mnie przypada mity obowiazek powiedzenia paru stéw
o Pani i Jej tworczosci. Nie chcialabym popetnié jakiej§ omylki, dlatego bylabym
wdzigczna, gdyby Pani zechciala przystaé mi trochg szczegdtow informacyjnych. Na
przyklad: miejsce i data urodzenia Pani, wrazenia dziecifistwa, najwazniejsze zdarzenia
w Pani zyciu, wydane prace itp. Bardzo przepraszam, ze Pania tym trudzg, z gory goraco
dzigkuj¢ i mocno Sciskam, Bogu polecajac™s.

Z koncem lat pigcdziesiatych mozna zaobserwowaé rosnace zainteresowanie przeszio-
$cia i wspolczesnoscia Warmii i Mazur. W tym czasie ukazalo si¢ kilka pozycji
ksiazkowych wydanych w Warszawie, prezentujacych czytelnikom nieznane utwory
poetow ludowych tych ziemS Na te lata przypada przyjazd w Olsztynskie Jana
Parandowskiego z zong oraz Melchiora Wankowicza rOwniez z matzonkg. Wystepujaca
wowczas w roli cicerone Zientara-Malewska starala si¢ przyblizyé gosciom to wszystko,
co jej zdaniem warte bylo obejrzenia i poznania. Wkrotce nadszedt list od Jana
Parandowskiego: ,,zawsze ze wzruszeniem wspominamy sobie nasz pobyt w Olsztynie
i szczegdlnie owa wycieczke z Pania i wizyt¢ w jej chacie rodzinnej. Prosz¢ jej zacnym
gospodarzom ztozy¢ od nas pozdrowienia. Czytatem wiersze Pani w tomie, ktory mi Pani
tak taskawie ofiarowala [Poezje Warmii i Mazur — H.S.], bylem gi¢boko wzruszony ich
szczerym tonem, tym serdecznym wstuchaniem si¢ w glosy ukochanej przez Pania ziemi,
zapatrzeniem w jej czarujaca urod¢. Dzigkuje™ .

W setng rocznic¢ urodzin Michala Kajki, 27 wrzesnia 1958 r., odbylo si¢ spotkanie
przedstawicieli $wiata literatury, kultury i nauki z Warmii i Mazur z zaproszonymi go§émi
z kraju, wsrod ktorych byl Melchior Wankowicz. Po oficjalnych uroczystosciach
w Olsztynie i Etku Zientara-Malewska towarzyszyla Wankowiczowi i jego Zonie
w wycieczce po Mazurach ,,tropami Smetka” — wyprawy pisarza z 1936 r. Po pewnym

3 List Seweryny Szmaglewskiej z 22 XI1 1983 r. nadestany z Warszawy.

4 List Seweryny Szmaglewskiej z 24 V 1984 r. nadestany z Warszawy

S List Zofii Szatkowskiej (Kossak) z 4 XI 1960 r. nadestany z Gérek Wielkich.

6 Poezja Warmii i Mazur. Antologia, oprac. W. Kochadski, Warszawa 1949; Poezje Warmii i Mazur.
Antologia, oprac. W. Ge¢bik, Warszawa 1953; Ziemia serdecznie znajoma, oprac. W. Gebik, Warszawa 1954,

7 List Jana Parandowskiego z 291 1956 r. nadestany z Warszawy — ze zbioréw M. Zientary-Malewskiej z lat
siedemdziesiatych (obecnie zaginal), cytowany w ksigzce H. Sawicka: Maria Zientara-Malewska. Zarys mono-
graficzny Zycia i twérczosci. Olsztyn 1981 s. 170.
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czasie w imieniu swoim i meza nadeslala list Zofia Wankowiczowa: ,,Droga Pani —
przesylam nasza wspolna fotografijke z pozdrowieniem i stlowami pamigci o milej
uprzejmosci Pani na Mazurach. Korzystam z okazji, by przesta¢ duzo zyczen dla Pani i Jej
pracy i dobre mysli od nas obojga’®.

W 1959 r. zwrocit si¢ do Zientary-Malewskiej Wiadystaw J. Grabski przygotowujacy
drugie wydanie ksiazki 200 miast wrécilo do Polski. Uznal pisarke za znawczynig przesztosci
Warmii, liczyl na jej pomoc i merytoryczne uwagi przy ocenie tekstu: ,,Czcigodna i droga
Pani Kolezanko! Chodz mi o poprawki bled 6w historycznych w tekscie juz drukowanym
oraz o dopelnienia wazne dla Polaka-chrzescijanina, aby zostaty utrwalone w ksiazce, ktora
moze bedzie miata wplyw na czytelnik ow. Proszg tez o poblazliwoé¢ dla dotychczasowych
wydan »200 miast...«, zwazywszy, ze pisal je nie specjalista i nie dla zysku czy stawy, lecz
literat, ktory w 1945 r., czujac gwaltowna potrzebe takiej ksiazki, z wlasnej inicjatywyi bez
niczyjej pomocy napisal t¢ ksiazke w swojej wiasnej bibliotece w cieniu zgruzowanej
Warszawy. Ze po dzi$ dzien nikt ze specjalistow, Instytutow itd. nie napisal nic
odpowiedniejszego 1 znowu ja musz¢ odkladaé prace z warsztatu literackiego, by
konstruowaé »300 miast wrocilo do Polski«, to juz jednak nie tylko dziwne ale i gorszace.
Prawda? »200miast...« pisatlem w 1945 r. od tego czasu minglo 13 lat”®.

W tym samym 1959 roku Maria Zientara-Malewska wyjechala do Poznania na
spotkania autorskie (trudno ustalié, kto je organizowatl); na jednym z nich byt obecny
Feliks M. Nowowiejski — syn kompozytora. Z Nowowiejskim (ojcem) utrzymywata
pisarka kontakty przed wojna, gdy omawiali mozliwosci wydania napisanej przez nia
Koledy warminskiej z zapisem nutowym muzyki skomponowanej przez Nowowiejskiego.
Zientara-Malewska przyczynila si¢ takze do opracowania przez kompozytora melodii 25
piesni ludowych z Warmii, ich motywy melodyczne wys$piewala mu poetka ze stuchu.
Sprawa ponownego wydania tych utwordw powrdcita po wojnie, o czym donosit w liscie
syn Nowow1ejsk1ego ,,Wielce Szanowna Pani! Wcigz pod wrazZeniem JeJ pigknych
w1erszy i wzruszajqcych wspomnien w Poznaniu - przesylam jeszcze plesm warminskie
mojego ojca, zwracajac uwagg na jego przedmowg. Naklad tych piesni, jak rowniez
koledy z Pani poezja, nie rozszedt si¢ nalezycie, byly to bowiem rzeczy wydane prawie tuz
przed wojna. Na szczgscie uratowalem sporo egzemplarzy i nawet myslatem je roz-
sprzedaé po wojnie, ale jakas odpowiednia instancja ksiggarska nie chciala si¢ zajac ta
sprawa — jak si¢ zdaje z racji tekstu pierwszej piesni. A juz kolgda w ogodle nie wechodzita
w rachube... Reedycji takze brak, aczkolwiek powinien si¢ nimi ktos zainteresowac (moze
PAX via PAX olsztynski?)” '%. Nowowiejski mial nadziej¢, ze pisarka zabiegaé bedze
o wydanie tych pozycji, do czego jednak nie doszto.

Nastepstwem wstapienia do zwigzku pisarzy staly si¢ czgste kontakty Zientary-
Malewskiej z przedstawicielami tego srodowiska —— byly to spotkania na zebraniach,
zjazdach w Olsztynie i w roznych miejscowosciach kraju. Z niektorymi pisarzami zawarla
blizszag znajomos¢, co zaowocowalo nawigzana korespondencja. Najwigcej listow za-
chowalo si¢ od Janusza Teodora Dybowskiego, ktorego poznata w Olsztynie, gdzie pisarz
przez pewien czas zamieszkiwat. W latach 1948 —1957 (z przerwa 1952—1957) Dybowski
pelit obowiazki kierownika literackiego Teatru im. Stefana Jaracza w Olsztynie.
W latach 1955—1957 byt takze sekretarzem olsztynskiego oddziatu Zwiazku Literatdw
Polskich. Po wyjezdzie z Olsztyna Dybowski zamieszkal na stale w Warszawie, skad
nadsylat listy do pisarki.

8 List Zofii Wankowicz z 2 XI1I 1958 r. nadeslany z Warszawy.
9 List Wiadystawa J. Grabskiego z 71V 1959 r. nadestany z Golabek k. Warszawy.
10 List Feliksa M. Nowowiejskiego z 12 111 1959 r. nadestany z Poznania. M. Zientarowna, Koleda warmirska,
Zycie Mtodziezy, 1926, nr 24; Koleda warminska nr 1, opus 21, nr 6. Muzyka Feliksa Nowowiejskiego, stowa Marii
Zientaréwny, Poznan 1934; 25 piesni ludowych z Warmii, oprac. F. Nowowiejski, opus 21, nr 8, Poznan 1935.
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W 1956 r. teatr olsztynski wystawil dramat pidra Dybowskiego pt. Narodziny poety,
ktorego bohaterem byt Adam Mickiewicz. Po pewnym czasie sztuka zostala zdjeta
z afisza, co znalazio reperkusje w formie polemik w miejscowej prasie — na lamach
»,Warmii i Mazur” oraz ,,Rzeczywistosci”’, dodatku do ,,Glosu Olsztyniskiego™. W tej
sprawie Dybowski nadestat list do Zientary-Malewskiej: ,,Droga Pani Mario! Wprost juz
mi wstyd przypomina¢ moja sprawe w »Warmii i Mazurachg, ale to jest konieczno$é
zyciowa obrony przed ludzmi zlymi, naprawd¢ wrogami kultury i postgpu. Wracam
z Warszawy dopiero pod koniec sierpnia i to nie na diugo, bo muszg¢ tu juz mysle¢ o chlebie
codziennym, ktory zabrano mi w Olsztynie. Spotkalem redaktora naczelnego » Warmii
i Mazur« Kréla [Jan, Aleksander Krol, owczesny posel na Sejm — H.S.]. Mowil, ze
wydrukuja kazdy artykut dyskusyjny na temat mojej sztuki. Wiem, ze Pani zechciala taki
artykulnapisad i prosz¢ laskawie o tym nie zapomnie¢. Pozbawienie mnie Ztotego Krzyza
Zastugi jednoosobowa decyzja jest wigcej niz skandalem bez precedensow [odznaczenie
Dybowski otrzymat w 1956 r. — H. S.]'!. Wypowiedz prasowe na temat sztuki Narodziny
poety ucichly, a Maria Zientara-Malewska nie wlaczyla si¢ do tej polemiki.

W listopadzie 1960 r. pisarka otrzymala w Warszawie nagrod¢ im. Wiodzimierza
Pietrzaka, ufundowanga przez Stowarzyszenie PAX, jako wyrdznienie za pracg literacka,
poswigcong ziemi warminskiej. W grudniu tego roku nadszedt list od Dybowskiego:
»Mila Pani Mario! Prosz¢ darowaé parafianinowi, ze dopiero z przestanego mi przez
pania Kozelto-Poklewska [redaktorka dodatku ,,Stowa na Warmii i Mazurach” —H.S.}
numeru ,,Stowa na Warmii i Mazurach” dowiedzialem si¢ o Jej i p. Gegbika nagrodze
PAX’u. Przesylam tedy te skromne zyczenia” 2. Zyczenia przekazat w dotaczonym do
listu wierszu pt. Marii Zientarze-Malewskiej -— nauczycielce

[...] Taka jestes, Pani Mario, bogata,
obdarowa¢ by$ mogla pol swiata,

moglaby$ go obdzeli¢ radoscia,

moglabys$ go uradowaé¢ mlodoscig.

Serca ludzkie zmieniasz w kwiatow paki,
najpigkniejsze te polne s3 z laki,
najcudniejsze te polskie sa kwiaty,

gdy duch pigkna w nich Zyje skrzydlaty.[...]"3

Do wiersza dedykowanego poetce powrdcit Janusz T. Dybowski w kolejnym liscie
nadestanym z okazji czterdzestolecia jej pracy pisarskiej: ,,Wielce taskawa Pani Mario!
Mito mi bylo otrzymaé od Pani Jej cenny autograf [prawdopodobnie tak okreslit
otrzymany list — H.S.]. Wiersz poswigcony Pani recytowalem juz na 9 spotkaniach
autorskich i wlaczylem do mego »Zelaznego repertuaru«. Myslg, ze kiedys ukaze sig
drukiem. Istotnie tesknie za Olsztynem i pozostawionymi tam przyjaciéimi, do ktorych
osmielam si¢ i Pania zalicza¢, ale trzeba znosi¢ los, dany nam przez sile¢ wyzsza
i madrzejsza od naszych sit ludzkich. Laczg ucalowania rak i zyczenia, aby Pani
pigcdziesi¢ciolecie pracy pisarskiej bylo jeszcze bogatsze w plon od tak chlubnego
czterdzestolecia™ .

Listy Dybowskiego wskazuja na zacie$niajaca si¢ przyjazn z warminska poetka.

11 List Janusza T. Dybowskiego z 17 VIII 1956 r. nadestany z Warszawy. Artykut o sztuce: H. Kowalewska,
B. Michalski, Po zdjeciu z afisza (czytelnicy o sztuce), Warmia i Mazury, 1956, nr 6. Autorzy zarzucali sztuce
nieScistosd historyczne i ocenili ja jako dramat schlebiajacy gustom drobnomieszczanskim. B. Michalski
O narodzinach poety raz jeszcze, Warmia i Mazury, 1956, nr 6. OdpowiedZ na list St. Ochockiego, zamieszczony
w dodatku do ,,Glosu Olsztynskiego™ — ,,Rzeczywistos¢” 1956, ar 18.

12 List Janusza T. Dybowskiego z 2 XII 1960 r. nadestany z Warszawy.

13 Wiersz byt drukowany w: Stowie na Warmii i Mazurach, 1966, or 16; Za i przeciw, 1966, nr 50. W tym
samym numerze ukazala si¢ recenzja piora J. T. Dybowskiego, Twarda droga Zientary-Malewskiej.

14 List Janusza T. Dybowskiego z 6 111196} r. nadestany z Warszawy.
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Z czasem zniknat z korespondencji oficjalny ton (oboje mowili sobie po imieniu). Gdy
Zientara-Malewska przyjezdzala do Warszawy, spotykali si¢, pisarz odwiedzal ja takze
w Olsztynie. W jednym z listow Dybowski tlumaczyl si¢ ze swojej nieobecnosci na
spotkaniu autorskim poetki w Warszawie, na ktore go zapraszala: ,,Czcigodna i Droga
Marysiu! Po dojrzalym namysle zorientowalem si¢, ze nie mog¢ byé obecny na
zamkni¢tym zebraniu pracownikow PAX’u, w czasie ktorego nastapi spotkanie z Toba
w najblizsza srod¢. To byloby bardzo komentowane i rozumiane w sensie tym, ze si¢ im
narzucam i pragn¢ uzyskac ich wzgledy. Mogibym by¢ na zebraniu otwartym w Klubie
Pietrzaka, jakie co dwa tygodnie urzadzaja wieczorem, ale nieproszony na zebranie
urz¢dnikow PAX’u przybyé nie moge. Zobaczymy si¢, jak Ci Bog pozwoli, w maju. To juz
nie dlugo™ 15,

W 1969 r. Dybowski obchodzt wlasne czterdziestolecie pracy literackiej i w zwiazku
z tym wydarzeniem wyslal list do Olsztyna: ,,Droga i Czcigodna Marysiu! Wczoraj,
powrdciwszy ze spotkania autorskiego az z Krynicy Gorskiej, zastalem Twoj list mity.
Ucieszyl on mnie bardzo jako znak pamigci Twej i przyjazni. To jedna z ostatnich nici,
jakie lacza mnie z Olsztynem po $mierci kochanego naszego majora Wernica [pseudonim
literacki Leona Dwernickiego — redaktora ,,Stowa Powszechnego™, jednego ze wspol-
zatozycieli ,,Stowa na Warmii i Mazurach” — H.S.] i przy zawsze niech¢tnej postawie
tamtejszej biurokracji. 19 czerwca mam tu u nas w Domu Literatury 40-lecie pracy
pisarskiej. Lampka wina z wladzami o godz. 18.00. Gospodarzy¢ bedzie nasz Gisges [Jan
Maria —H.S.]. Zr6b mi, Marysiu, wielka przyjemnosé i przyjedz. Wejdziemy na salg pod
reke. Koszta podrozy z serdecznym podzigkowaniem Ci zwrdeg i nocleg z 19 na 20 (z
czwartku na piatek) zapewni¢. Zadzwon w poniedzalek lub wtorek wieczorem godz.
21.00—22.00, czy przyjedziesz, to bed¢ na dworcu w czasie wskazanym. Mialem juz w tym
roku 40 spotkan autorskich w calej Polsce i wszedzie wiersz » Marii Zientarze-Malewskiej
— nauczycielce« wywotluje burzg braw i entuzjazm™ 'S, Zientara-Malewska nie zjawila si¢
w Warszawie, prawdopodobnie wysltala wyjasnienie swojej nieobecnosci i zyczenia dla
jubilata.

W 1974 r. Dybowski potwierdzit otrzymane zaproszenie do Olsztyna na inauguracjg
roku kulturalnego 1974/1975, potaczona z obchodami 80-letniej rocznicy urodzin
warminskiej poetki. ,,Kochana Marysiu! — pisal w liScie — Powrdciwszy wczoraj
w niedzielg do domu z pracowitego pobytu nad morzem, zastalem w mej korespondencji
zaproszenie na inauguracj¢ roku kulturalnego z Marig Zientardéwna w roli glownej
z powodu Twego 80-lecia szlachetnych urodzin. Sl¢ Ci gorace zyczenia stu lat zycia (nie
liczac lat, ktore mingly) i stu nowych ksiazek tak pigknych jak poprzednie”'. Na tym
ostatnim liscie korespondencja si¢ urywa; Dybowski zmart w 1977 r. w Warszawie.

Bardzo serdeczne listy, nadawane zawsze ze Szczyrzyca na Podhalu, kierowat do
Marii Zientary-Malewskiej dr Wiadystaw Gebik. Rokrocznie lato i wezesna jesien spedzat
w swojej rodzinnej wsi, skad wysylal we wrzesniu zyczenia urodzinowo-imieninowe do
pisarki. Mimo wieloletniej przyjazni, jaka laczyla Zientar¢-Malewska z cala rodzina
Gebikéw, w korespondencji nigdy nie przekroczyli oficjalnej bariery, uzywajac zwrotu
»pan — pani”. Wszystkie listy dr. G¢bika zaczynaja si¢ naglowkiem ,,Droga Pani
Mario!” W 1962 r., przekazujac poetce serdeczne zyczenia ,,od siebie, zony, dzieci
i wnukow”— tak podpisany byt list — pisat dalej: Pani wie, ze zyczymy Pani tego na co
dzien, a tylko wyjatkowa okazja powoduje, Ze objawiamy to maszynowym wystukiem [list
pisany jest na maszynie — H.S.]. Gdyby nie ta okazja, rozkoszne lenistwo, w ktore
popadlem, zawiadn¢loby mna do reszty. Dotychczas bowiem napisalem tylko 4 listy

15 List Janusza T. Dybowskiego z 2311964 r. nadestany z Warszawy.
16 List Janusza T. Dybowskiego z 13 VI 1969 r. nadestany z Warszawy.
17 List Janusza T. Dybowskiego z 301X 1974 r. nadestany z Warszawy.
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i jeden przymusowy artykut. Do przywiczionej pracy jeszcze nie zagladalem. Nie czytam
i nie pisz¢. Wspaniala to rzecz i az Igkam sig¢, abym nie ulegt temu narkotykowi
wypoczynku przez czas dluzszy. Po raz pierwszy w siedemnastoleciu ludowym mam
mozliwos$¢ tak wspanialego wypoczynku na fonie i natury, i rodziny, przy nadzwyczaj
sprzyjajacych warunkach pogodowo-stonecznych, czego dowody przesylam w zataczeniu
[chyba fotografie? — H.S.]" '8,

W latach 1957—1970 dr Wiadystaw Gebik byt prezesem Oddzialu Zwiazku Litera-
tow Polskich w Olsztynie. Na poczatek lat sze$édziesiatych datuje si¢ rozlam w srodo-
wisku pisarzy olsztynskich. Wowczas na lamach prasy lokalnej toczyla si¢ dyskusja,
przeniesiona takze na forum ogodlnopolskie (publikacje w ,,Nowej Kulturze™), dotycza-
ca oblicza literatury regionalnej. Adwersarzami w tym sporze byli Wiadystaw Gebik
i Edward Martuszewski. Pisarze starszego pokolenia, ktorym niejako patronowal
Gebik, nie zwiazani przynalezno$cia partyjna, a w tym samym nie reprezentujacy
politycznej linii partii, kultywowali tradycje przesziosci regionu, podbudowane tre-
$ciami religijnymi. Martuszewski, czlonek partii, wyrazat poglad traktowania przeszto-
Sci wylacznie jako ,,genealogii wspolczesnosei”, ktorej opisywanie winno by¢ tworzy-
wem literackim pisarzy. Nastepstwem rdznicy stanowisk i niemoznosci porozumienia
stalo si¢ stworzenie Sekcji Literatury Regionalnej, ktorej pomystodawca byt dr Gebik.
Sekcja, grupujaca starszych wiekiem pisarzy, przeksztalcona zostata w 1960 roku
w Klub Literatury Regionalnej, podporzadkowany organizacyjnie Zarzadowi Gléwne-
mu Literatow Polskich w Warszawie. W kolejnym liscie, pisanym w Szczyrzycu
w 1964 r., dr Ggbik, pelen niepokoju o dalsze losy organizacji pisarzy, donosik
,Otrzymatem depesz¢ od kolegi Klemensa [Oleksika — sekretarza Zarzadu Oddzalu
ZLP — H.S.), z ktérej wynika, ze postanowiliScie Panstwo ztozyé mandaty i zwolaé
Walne Zebranie Oddziatu na dzienn 1 wrze$nia. Naradzcie si¢ Panstwo mi¢dzy soba.
Osobiscie nie mam zadnych zyczen, procz jednego. Dzalania z rozwagg i tak, jak to
bedze z korzyscia dla naszego Oddzalu. Nie cheg ingerowaé w jakimkolwiek kierunku
i dlatego w zebraniu tym nie wezm¢ udzaltu. Nie zglaszam kandydatury do jakiejkol-
wiek funkcji nie tylko w przysztym Zarzadzie Oddzatu, ale w jakimkolwiek jego
organie. Bede si¢ cieszyl, jezeli uda si¢ Panstwu rozwiazaé pomyslnie konflikt czy
kryzys. Wydaje mi si¢, ze prezesem Oddzialu powiniem zosta¢ kol. Martuszewski.
Nalezaloby go do tego zmusié. Prosze mnie nie posadza¢ o kpiny. Mysle z cala
zyczliwoscia i troska o przysziosci naszego malego Srodowiska, w tym i o pozycji
w nim kol. Martuszewskiego, w ten bowiem sposdb bedze si¢ mogl zrehabilitowac
w opinii wigkszosci czlonkdéw naszego Oddziatu. Dotychczas znamy go tylko z de-
struktywnej i kreciej roboty, z rozbijania naszej malenkiej grupki ludz, probujacych
pisa¢, z wmawiania ludziom, Ze istnieje u nas rozbicie — a ja twierdzg, Ze mimo jego
w tym kierunku wysitkdw, takiego rozbicia nie ma. Rozumiem, ze kol. Martuszewski
nie chce mie¢ z innymi kolegami, z tworzonym przez siebie drugim obozem, w jego
cheeniu koniecznie wrogim, nic do czynienia, jak kiedy$ »nardd pandw«. Moze ja
mam wypaczone pojecie o obowiazkach cztonka Partii, Partii rzadzacej, kierujacej
i decydujacej ostatecznie o ksztalcie naszego zycia. W moim pojgciu Martuszewski
jako prezes bedzie mial okazje sprobowaé swoich sit w pozytywnej robocie i pokazaé,
do czego sam w tym kierunku jest zdolny — chyba, Ze znajdzie naiwnych, ktorymi jak
ckonom bedzie mogl poganial. Zwiazek Literatow jednak to nie folwark. Tak mi si¢
przynajmniej wydaje. Towarzystwo jest niezdyscyplinowane i zadne sankcje organiza-
cyjne nie majg ani praktycznego, ani statutowego zastosowania, a wigc odwrotnie niz
to jest w Partii. Moja nieobecnos¢ w Walnym Zebraniu zwalnia mnie z obowigzku

18 List Wiadystawa Gebika z 6 1X 1962 r. nadestany ze Szczyrzyca.
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przyjmowania jakiejkolwiek funkcji w pracach przyszlego Zarzadu, co w sposob kojacy
juz obecnie wplywa na moje samopoczucie’ .

W sierpniu 1964 r., podczas Dnia Ziemi Szczyrzyckiej, Maria Zientara-Malewska
przybyla na zaproszenie dr. Ggbika do Szczyrzyca. Po powrocie do Olsztyna otrzymata
list od doktora: ,,Serdecznie dzigkujemy za mily list i wiadomosci. Cieszymy si¢, ze podroz
powrotna przebiegla zgodnie z Pani Zzyczeniem i pomyslnie. Ludzie wspominaja Pani
pobyt i spotkanie. Okazalo si¢, ze¢ wbrew moim obawom trafita im Pani zupelnie do
swiadomosci i mata stosunkowo znajomosc¢ odleglej Warmii i Mazur nie stanowita zadnej
przeszkody w odbiorze tego, co Pani im w czasie spotkania pragneta przekaza¢. Osobiscie
jestem z tego bardzo zadowolony, gdyz korzys¢ moralna jest obopodlna. Pani przy-
blizylismy Ziemig¢ Szczyrzycka, jej lud i troski — tak przeciez w gruncie rzeczy podobne do
trosk ludu warminskiego, natomiast Pani czarem swego stowa, swojej postawy bez-
posredmej, serdecznej przybllzyla szczyrzyczanom ziemi¢ warminsko-mazurska, jej lud
i jego wspolne z naszymi sprawy’’ 20,

W pazdzerniku tego samego roku nadszedt od Wiadystawa Gebika list ze spoznio-
nymi zyczeniami imieninowymi: ,,Ponadto myslg, iz z racji Zjazdu Pisarzy Ziem
Zachodnich zrobimy jeszcze co$ w Klubie Literatury Regionalnej. Projekt na razie mam
w zanadrzu. Dobrze, jezeli tam ocieplejei wydobrzeje, zanim pokaze¢ go na nie sprzyjajacy
wcigz klimat naszym poczynaniom, mimo iz oficjalne zapewnienia mdwia co$ innego. Dla
przypomnienia Pani pobytu u nas posytam 15 fotografii, jakie zdotalem zrobi¢. Wieniec
czeka na wysyltkg. W sobotg bede w Krakowie, gdzie mieli zrobié¢ skrzynk¢ na wieniec
dozynkowy. Jezeli PKS zechce ja wziac, w przyszlym tygodniu poslemy i ten symbol
sympatii dla Pani i Warmii, ktora Pani tak pieknie, jako symbol ziem odzyskanych, u nas
w Dniu Ziemi Szczyrzyckiej reprezentowata™ 2%

Ostatni zachowany list dr. Ggbika zostal wyslany z Krakowa z okazji osiem-
dziesiatych urodzin Zientary-Malewskiej: ,,Ze wzruszeniem mysle o tym uroczystym dniu
tu, w podwawelskim grodzie — miescie, w ktorym zetknela si¢ Pani po raz pierwszy
znaukai kulturg polska na jej na)wyzszym inajszlachetniejszym poziomie. Wymosla Pani
z tego miasta najmilsze wspomnienia, zywe po dzien dzisiejszy. Przypomnialy mi si¢ tu
wiasnie teraz opowiadania Pani o wykladach profesora Chrzanowskiego, a przedtem
profesoréw Krakowskiego Seminarium Nauczycielskiego, ktore ukierunkowaly Pani
zainteresowania pedagogiczne i nauczyly kochaé Polske¢ ponad wszystko. Dz$§ wlasnie
przechodzilem pod gmachem uniwersytetu i z przyjemnoscia myslalem o tym, ze tej
najdrozszej »Matce naszej — o ktdrej nie wolno moéwié Zle« [jedna z prawd Zwiazku
Polakéw w Niemczech — H. S.] dochowata Pani wiernosci przez cate zycie. Dodatkowego
uroku tej wiernosci dodaje fakt, ze jest Pani przeciez pierwsza Warmianka, ktora
wzbogacila nasza literaturg o nowe, nie przemijajace wartosci” 22,

Od 1960 r. datuje si¢ znajomosé Marii Zientary-Malewskiej z Kazimiera IHako-
wiczowna, ktora pamigtala jeszcze z lat dwudzestych z Zakrzewa, gdzie autorka
Tkarowych lotow znalazla si¢ przejazdem z delegacja z Polski. Jednak osobiscie poznaly sig
dopiero po wojnie, gdy Ittakowiczéwna przebywata w Olsztynie na wakacyjnym kursie
dla lektoréw wyzszych uczelni, zorganizowanym w oéwczesnej Wyzszej Szkole Rolniczej.
Dzigki inicjatywie Itakowiczowny zaproszono do Kortowa Zientarg-Malewska na
wieczOr autorski, na ktérym zgromadzli si¢ uczestnicy kursu. Po powrocie IHako-

19 List Wiadystawa Gebika z 23 VIII 1963 r. nadestany ze Szczyrzyca. Po W. Ggbiku funkcje prezesa
olsztynskiego oddziatu ZLP objat Leonard Turkowski; petnit ja w latach 1971—1980.

20 List Wtadystawa Gebika z 31 VIII 1964 r. nadestany ze Szczyrzyca.

21 List Wiadystawa Gebika z 8 X 1964 r. nadestany ze Szczyrzyca.

22 List Wiadystawa Gebika, nie datowany. Sadzac z treéci, pisany byl w sierpniu lub wrzeéniu 1974 r.,
nadestany z Krakowa.



410 Hanna Sawicka

wiczéwny do Poznania nadszedt kréciutki list do warminskiej poetki: ,,Droga Pani,
odczyt Pani wywartna mnie niezatarte wrazenie i na pewno nikt go nie zapomni. Ciesz¢ si¢
bardzo, ze Pania styszalam™ 3.

W liscie z 1962 r. ItakowiczOwna donosita: ,,Laskawa, droga Pani! Otrzymatam czas
jaki$ temu zalaczong ankietg, ktora mnie powaznie zafrasowala. Otz ja nigdy nie
zajmowalam si¢ problematyka Warmii i Mazur, nie pisalam na ten temat, nie znam ich
literatury i poza tym, ze w ramach ogélnego objazdu Polakéw w Niemczech bytam
w catkowitej biernosci obwozona w tamtych stronach przed wojna, a dwa lata temu bylam
stuchaczkg anglistyki w Kortowie przez dwa tygodnie — Zzadnego kontaktu z tamtymi
stronami nie miatam. Dlatego byloby czyms dziwnie sztucznym, gdybym si¢ do tej ankiety
wlaczala. Adresu na ankiecie brak, prosz¢ wigc Pania drogg, by mnie u tych zacnych ludz
wytlumaczyla [jednym z przeprowadzajacych ankietg¢ byt Edward Martuszewski —
H.S.]7 2.

Ostatni list Iffakowiczowny pochodz z 1979 r., pisany juz obca rg¢ka, z facsimile
odbitym pieczatka: ,,Droga, Czcigodna Pani! Nie wiem czy Pani pamig¢ta, zeSmy si¢ kiedys
znaly w czasie mego pobytu na Mazurach, ilez ja dobroci i uprzejmosci wtedy od Pani
doznatam. Od tego czasu ogromnie si¢ zestarzalam, w dodatku osleptam zupetnie i nawet
nie mogg chodzi¢ na spacer ani do kosciota... Mam zreszta dobra rente za zastugi, a moje
ksiazki ciagle na nowo wychodza, tak ze zadnej biedy nie cierpig’25.

Znajomos¢ Marii Zientary-Malewskiej z Karolem Maltkiem sigga lat migdzywojen-
nych. Zachowaly si¢ dwa listy Matika, pisane juz w ostatnich latach jego zycia: ,,Droga
Mario! Bardzo Ci¢ przepraszam, ze nie moglem by¢ osobiscie na Twych urodzinach
w ubiegla niedzielg — pisal — poniewaz wzywal mnie méj mlodszy brat w Etku, by u niego
byé w ten sam dzien. Pan Leyding [Gustaw — H. S.] rowniez musial pilnowaé swej cho:ej
biatki. Wybacz nam wigc 1 przyjmij najserdeczniejsze gratulacje urodzinowe ode mnie, od
mej Pani Malzonki, jak rOwniez od calej mojej rodziny. Obysmy zdrowi byli i sptacili nasz
dlug spoleczenstwu naszemu do reszty™ 26,

Ostatni list napisat Karol Mallek w Krutyni na rok przed $miercig: ,,Nasza kochana
idroga Marysiu! Otrzymalem onegdaj jeszcze 3 egzemplarze mego I tomu pamigtnikarskie-
go, wigc mogg Ci nareszcie dostac jeden na adres p. dr WL Gebika, gdyz Twego nie znam.
Przyjm go wigci odswiez nasze wspolne dzieje spod tak zwanego » Niemcax, jakie toczyly sig
wokotnasi ktore dobrze odczuliSmy na naszej wlasnej skorze. W tym lesie odpoczywam, bo
jestem sterany tymi tragizmami, ktore trzeba bylo jednak wylaé na papier. Ze zdrowiem
dlatego tez wyglada rozmaicie, dzs lepiej, jutro gorzej. Bo¢ przeciez juz po 70-ce, wigc czego
zadaé. A moje zycie bylo cigzkie, jak zreszta kazdego z nas dziataczy spolecznych™?7.

W 1974 r. na IX Ogodlnopolskim Festiwalu Poezji, zorganizowanym w Lodzi,
Zientara-Malewska otrzymala pierwsza nagrodg¢ za poezj¢ patriotyczna. Nagrodzono,
wydane dziesigC lat wczesniej, wiersze zebrane w tomiku Piesni Warmianki. Gratulacje

23 List Kazimiery Ittakowiczowny z 27 VIII 1960 r. nadestany z Poznania (obecnie zaginal), cylowany
w ksiazce H. Sawickiej, Maria Zientara-Malewska, s. 183. Swoimi wrazeniami z wieczoru autorskiego podzielita si¢
K. Ittakowiczowna w liscie do olsztynskiego pisarza Klemensa Oleksika, ktory z kolei cytowal fragment tego listu
w Postaiicu Warmiaskim, 1986, nr 19: ,,wystep udat si¢ jak zloto, jak z rzemienia wyrobieni lektorzy i lektorki
wszelkich plci gesto sigkali nosem, a ci, ktérzy byli nieobecni, gorzko potem zalowali. Jednym stowem wielki sukces,
doskonala robota, zastuzona przyjemno$¢ dziataczki. Szkoda tylko, ze honorarium stabiutkie, tyle, ze si¢ nie
zmeczyla, bo postano po nia samochod i odestano z powrotem™.

24 List Kazimiery Ilakowiczowny z 12 X11962 r. nadestany z Poznania.

25 List Kazimiery Ittakowiczoéwny z 22 X1 1979 r. nadestany z Poznania.

26 List Karola Mattka z 6 X 1964 r. nadestany z Krutyni.

27 List Karola Maltka z 1 V11 1968 r. nadestany z Krutyni. Wspomniane pamigtniki to cz¢§é tetralogii Karola
Mattka: 1 tom: Od Mazur do Verdun. Wspomnienia 1890—1919., Warszawa 1967; 2 tom: Interludium mazurskie.
Wspomnienia 1920—1939, Warszawa 1968; 3 tom: Z Mazur do podziemia. Wspomnienia 1939—1945, Warszawa
1970 (wydanie po$miertne).
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z tej okazji nadestala m.in. Stefania Skwarczynska, teoretyk i historyk literatury, od
1945 r. profesor Uniwersytetu L.odzkiego, ktora pisarka poznala podczas wyjazddw do
Lodzi na spotkania autorskie w latach szesédziesiatych: ,,Czcigodna Pani! Trudno mi
wyrazi¢ wzruszenie, z jakim powitatam Pani stowa i Pani dary. Wprawdze nie ja
postawitam na Festiwalu Poezji wniosek o nagrode¢ dla Pani za jej tworczosé w ciagu
30-lecia, ale jakzez bytam szczgsliwa, gdy cale grono zebranych kreglito Pani sylwetke jako
goracej Polki, zastuzonej swoja poezja dla najbardziej zywotnych zagadnien naszej
narodowej rzeczywistosci. Niechzez mi teraz bgdzie wolno nisko si¢ poktonié¢ przed Pania
— wierng zawsze i wytrwala stuzbie Boga i Polski, przed poetka, ktorej stowo dociera do
szerokich kregow, budujac w nich najszlachetniejsze umitowanie najwyzszych idealéw” 28,

W 1977 r., z okazji przygotowan do obchoddw stulecia objawienia Matki Boskiej
w Gietrzwaldzie, miejscu pielgrzymek religijnych, Zientara-Malewska napisala tekst
poetycki Polskiej Mszy Maryjnej, ku czci Matki Boskiej Gietrzwaldzkiej. Muzyke¢ do tekstu
na chor mieszany czteroglosowy z towarzyszeniem organdow skomponowal Stefan
Stuligrosz. Rodzing Stuligroszéw poetka poznala dzigki swojej bliskiej przyjacidlce, Stefanii
Czeszewskiej (w dwudziestoleciu migdzywojennym nauczycielki szkoty w Zakrzewie, po
wojnie osiadlej w Poznaniu), spokrewnionej ze Stuligroszami. W sprawie kompozycji
muzyki Stuligrosz pisat wliscie: ,,Kochanai Droga Ciociu! W zataczeniu przesylam melodie
— tymczasem na jeden glos tylko — do stow mszalnych napisanych przez kochang Ciocig¢
na 100-lecie Cudownego Obrazu Matki Boskiej w Gietrzwaldzie. Jesli si¢ te melodie
spodobaja, przetransportujg¢ je do wygodniejszej dla Spiewu wiernych tonacji i uzupelnig je
organowym towarzyszeniem. Oczekuj¢ teraz odpowiedzi, by przy wolniejszych godzinach
nalezycie opracowac calo$¢. Uprzejmie prosz¢ o podanie mi terminu, na kiedy nalezy
ukonczy¢ pracg, abym zdazy! partytur¢ przestaé na okreslony czas” .

Od 1953 r. datuje si¢ znajomos¢ Zientary-Malewskiej z Seweryna Szmaglewska, ktora
poznata na wspomnianym zebraniu w Zwiazku Literatow Polskich. Nie wiadomo, czy
korespondowaly ze sobg przez minione dwudzestolecie, bowiem zachowal sig¢ list od
Szmaglewskiej dopiero z 1974 r., w ktorym pisala: ,,Moja kochana Mario! Pamigtasz,
datas mi prawo nazywania Ci¢ po imieniu podczas uroczystosci w ZNP [w 1972 r.
Zientara-Malewska otrzymata Medal Komisji Edukacji Narodowej i nagrodg literacka
przyznana przez Zwigzek Nauczycielstwa Polskiego pisarzom-pedagogom — H. S.]. Dzi$
wyobraZ sobie, wlaczam II program telewizji po godzinie 10 rano (co mnie do tego
sklonilo? Nie wiem.) i nagle poznaj¢ Twoj kochany, charakterystyczny glos. Ile skojarzen!
Czy Ty pamigtasz nasze wspdlne wedrowki, noclegi dosé fatalne?... Ostatnio w myslach
ciggle do Ciebie piszg. Czytatam o Twoim laurze zwycigskim w konkursie poetyckim,
a wkrotce widzialam Cig w telewizji z okazji 80-tej rocznicy. No, ale Ty zawsze jeste$
mioda, brzozo warminska! Chce¢ Ci¢ zawiadomic, ze koncze wiasnie ksiazke, w ktorej tyle
bedze jezior, zagajnikow, stonca i nastroju, co ludz, konfliktow, troch¢ tez dramatow
ludzkich. Na pewno w poréwnaniu ze znanymi Ci realiami wypadnie to mimo wszystko
blado. Ty rowniez wystgpujesz w mojej powiesci jako Ty, na wieczorze autorskim
w szkole. Nie moge¢ wymysli¢ tytulu, zawsze pomyst przychodzi w ostatniej chwili. Moze
w Twojej poezji znajde tytut?” 3,

Omowienia wymaga rowniez korespondencja od 0sob, ktore przekazywaly Zientarze-
Malewskiej uwagi merytoryczne, odnoszace si¢ do tresci jej utworow. Po sukcesie ksiazki
Plongce krzaki nad Odrg, w ktdrej pisarka ukazala swoja prace na Babimojszczyznie

28 List Stefanii Skwarczyaskiej z 21 XI11974 r. nadestany z Lodz.

29 List Stefana Stuligrosza z 3 X11 1974 r. nadestany z Poznania. Tekst Polskiej Mszy Maryjnej wraz z nutami
zostal zamieszczony w: M. Zientara-Malewska, Miloéé¢ prostego serca, Olsztyn 1987, ss 119—126.

30 List Seweryny Szmaglewskiej z 11 XI1 1974 r. nadeslany z Warszawy. Wspomniana ksigzka to S.
Szmaglewskiej: Wilcza jagoda, Warszawa 1977.
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w dwudzestoleciu migdzywojennym, Zientara-Malewska pragn¢ta w podobnej formie
przedstawié problemy Ziotowszczyzny. Gdy przystapita do pracy, okazalo sig, ze brak jej
wielu Zrodel, niezbednych, by zmierzy¢ si¢ z tym tematem. Zwrocila si¢ wowczas do
dawnych znajomych z ziemi ztotowskiej z prosbg o interesujace ja informacje. W 1962 r.
rozmawiala w sprawie materialow do swojej ksiazki z Antonim Jaskiem, jednym
z organizatorow polskiego szkolnictwa na Pograniczu w dwudzestoleciu migdzywojen-
nym. Prosbe swoja ponowita w 1963 r. na spotkaniu z Jaskiem w Zielonej Gorze, gdze
odbywal si¢ Zjazd Pisarzy Ziem Zachodnich i Pémocnych. Wkrotce otrzymata list:
,,Wielce Szanowna Pani! Wrociwszy z Inowroclawia i pomny na dane przyrzeczenie
przesylam w zalgczeniu 2 ksiazki przeze mnie napisane i wydane drukiem pt. »Ziemia
zlotowska« i »Miejscowasci Pogranicza« — do wykorzystania w pracy nad napisaniem
ksiazki o szkolnictwie polskim w pow. zlotowskim w okresie migdzywojennym. Nad
ksiazkami prosze czuwaé i zwrocié mi po wykorzystaniu, gdyz sa to jedyne posiadane
egzemplarze” 3,

Innym informatorem byt Wiadystaw Brzezinski, syn nauczyciela w polskiej szkole
w Podréinej na Ziotowszczyinie w latach migdzywojennych. W kolejnych listach
Brzezinski przekazywal pisarce potrzebne jej materialy: ,,A teraz odnoénie zapytan Pani
w liscie: Tak, Mieczystaw Brzezinski to mdj ojciec. To jest jeden z aktow wydalenia,
zPodréznej wydalono przeszlo 20 rodzin. W rozdziale o Podrozne;j jest sylwetka Alojzego
Sromaty. Uwazam — nich ona zostanie. Jezeli chcialaby Pani szczegdtowszych danych
biograficznych, to prosz¢ napisac. Postaram si¢ zdoby¢ od jego rodziny. Prosz¢ raczej ojca
nie eksponowac, bo moze by to wygladato na kumoterstwo. Niech inni tez maja to
zadowolenie, ze si¢ o nich pisze. Rowniez w rozdziale o Podroznej prosz¢ nie nadmieniac,
ze ja coskolwiek uzupeialem. Zrobilem to ze szczerego serca i chetnie sig przyczynig, oile
to bedzie mozliwe, do dalszych rozdziatow’ 32,

W 1966 r. pisarka zlozyla gotowa ksiazk¢ w Instytucie Wydawniczym PAX. Po
pewnym czasie otrzymala list od redaktora naczelnego Janiny Kolendo: ,,Szanowna
i Droga Pani! Wstepne zapoznanie si¢ ze zbiorem materiatlow przedstawionych w tomie
zatytulowanym »Opowiesci zlotowskie« powoduje liczne i rozne watpliwosci. Uwzgled-
niajac w niklym tylko stopniu osobiste wspomnienia, rzecz staje si¢ z samego zalozenia
proba monograficznego opracowania dziejow ziemi ziotowskiej Pragniemy doda¢, ze
polskie monograﬁe historyczne, dotyczace Ziem Zachodnich i Poinocnych, podlegaja
bacznej i krytycznej analizie naukowcoéw z NRF. Szczegdlna troska wydawcodw jest wige
nie tylko usprawiedliwiona lecz wrgcz niezbedna. Nadestana przez Panig praca pozbawio-
na jest jednak jakichkolwiek odnosnikow, ktore by wskazywatly zrodla informacji. Stad
prosba nasza o uzupelnienie bibliografii przy kazdym rozdziale. Dlatego tez, widzac wicle
wysitkow i staran w zbieraniu materialow, zastanawiamy sig, czy nie zaproponowac Pani
zwrocenie si¢ przez Nig do kogos z zawodowych historykow, by przepracowat zebrane
fragmenty. Sadzimy, ze Pani najlepiej jest zorientowana, kto bylby odpowiednim
wspolautorem i kto moglby si¢ tego zadania podjac” 3.

Zientara-Malewska odrzucila jednak propozycj¢ przyj¢cia wspotautora i probowata
szukaé innego wydawcy. Napisala w tej sprawie do Janusza T. Dybowskiego, ktory juz
w styczniu 1967 r. nadestal odpowiedz: ,,Droga Marysiu! Jesli masz juz gotowa ksigzk¢
zlotowska, przyjezdzaj z calym majdanem do Warszawy. Chetnie zaposrednicz¢ Twoja
rozmowg z naczelnym redaktorem LSW [Ludowej Spéldzielni Wydawniczej — H.S.).

31 List Antoniego Jaska z 13V 1963 r. nadestany z Loda.

32 List Wiadystawa Brzezifiskiego z 20 XII 1964 r. nadestany z Kolobrzegu. Wt. Brzezifiski — polonista,
nauczyciel Studium Nauczycielskiego w Kolobrzegu, pozniej wykladowca w Wyiszej Szkole Pedagogicznej
w Stupsku.

33 List Janiny Kolendo z 24 X 1966 r. nadeslany z Warszawy.
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Jesli by$ miala klopoty z koniecznym noclegiem, mozesz nawet u mnie przespac” 3.
W kolejnych listach Dybowski nie powraca juz do tej sprawy, trudno jednoznacznie
stwierdzié, jakie byly tego przyczyny. W kazdym razie Zientara-Malewska dokonywala
dalszych przerobek w tekscie, korespondujac z Wladystawem Brzezinskim, ktory
przekazywal jej cenne informacje: ,,Pani skrupuly odnosnie artykutu o ks. G. [Mak-
symilianie Grochowskim — H.S.] sa zrozumiale, ale niepotrzebne, bo sprawg juz kiedys
uzgodniliSmy. Jesli Pani uwaza, ze jest dobry [artykut — H.S.] i nie chce Pani zmieni¢,
dodag, prosze postapié, jak Pani uwaza. Nam be¢dze tylko przyjemnie (nam, tzn. Zonie
i mnie, takze rodzicom), jezeli artykul sie ukaze w ksiazce, badz czasopismie. Zawsze
marzylem o tym, by napisaé rzecz o zyciu i dzialalnosci ks. Grochowskiego. Kiedys juz byt
artykul méj w »Katoliku« z Opola (w 1957 czy 1958 .). Potem gdzies w Zlotowie mowili,
»dlaczego to w naszej gazecie nie opublikowal?« To bylo tuz po pazdzierniku. Dzis
mégitbym opracowaé i opublikowaé, ale w duchu marksistowskim. Tego nie cheg, bo jak
to odczuje czytelnik, ten zainteresowany czytelnik. Jesli rzecz wyjdzie pod moim
nazwiskiem i w tym duchu jak jest zrobiona i np. w prasie katolickiej, to bgda pretensje do
mnie jako wykladowcy... Wolno mi przeciez swoje autorstwo przekaza¢ komus drugiemu.
Prosz¢ z tego skorzystac, jesli tylko Pani moze da¢ swoja aprobat¢ temu, co napisalem.
Wainiejsze jest, by si¢ to ukazalo, a nie sprawa nazwiska. Uwagi p. dr. Wrzesinskiego ida
chyba w tym kierunku, by dokladniej wykaza¢ pochodzenie Zrodtowe poszczegdlnych
informacji. On na to patrzy jako naukowiec, mniej jako literat. Pani za$ chcialaby, zeby
rzecz byla literacko strawna, interesujgca dla czytelnika’ 3.

Po ponad siedmiu latach pracy Zientary-Malewskiej nad ksiazka o Zlotowszczyznie
starania nad znalezieniem wydawcy zakonczyly si¢ sukcesem — pozycje t¢ przyjeto
Wydawnictwo Lodzkie. Zatrudniony w wydawnictwie w charakterze redaktora Tadeusz
Chroscielewski przystat do poetki list: ,,Kochana Pani Mario! Ksiazk¢ Pani do
redagowania wezme¢ w grudniu. Z gory juz si¢ na to ciesz¢. Nie wiem, czy Pani dostata
nasza recenzj¢. Jest entuzjastyczna, ale w czg¢sci szczegolowej sugeruje pewne przypisy. Na
pewno dla Pani niektopotliwe. Przysle ja do Pani uznania — jesli Pani oceni, Ze cos tam
trzeba dorobié, to chetnie. Jesli nie — to autor w takich sprawach decyduje” 3.
Ostatecznie ksigzka Zlotowszczyzna ukazala si¢ w pierwotnym ksztalcie, bez przypisow.
Dzeki zachowanej korespondencji znane sa takze starania zwiazane z wydaniem kolejrej
ksiazki Zientary-Malewskiej, poswigconej dziataczom polonijnym, ktora pisarka zlozyla
w Wydawnictwie Pojezierze. Oficyna wydawnicza zlecita przygotowanie do druku
maszynopisu Tadeuszowi Orackiemu, badaczowi dziejow i piSmiennictwa Warmii,
Mazur i Powisla, pracownikowi naukowemu Instytutu Filologi Polskiej Uniwersytetu
Gdanskiego. Oracki, zwiazany w poprzednich latach ze Srodowiskiem literackim
Olsztyna, znal pisarke i podjat si¢ opracowania tekstu, napisania wstgpu i przypisow
ksiazki wydanej pt. Dzialacze spod znaku Rodla. Podczas pracy nad przyszia edycja dzelit
si¢ w lidcie swoimi uwagami: ,,Wielce Szanowna i Droga Pani! Po powrocie do domu
zabralem si¢ ponownie do czytania Pani pracy, a zwlaszcza do rozdziatéw na temat
L. Kauczora i Maclkowiczéw. Szukalem jakiego$ punktu stycznego tych dwoch szkicow
zpozostalymii-— niestety — nie znalazlem. Rozumiem, ze zalezy Pani na tych rozdziatach
z takich czy innych wzgledow, ktore jestem skionny zrozumied, jednak jako redaktor
musz¢ si¢ wyzbyé swoich osobistych pogladow i troszczy¢ si¢ o calo$¢ ksigzki, jej
kompozycj¢, zwartosé, a przede wszystkim zwarta koncepcje. Jestem przekonany, ze Pani
mnie dobrze zrozumie i jest przekonana, ze podchodz¢ do jej tekstu z pelnym szacunkiem.
Z przykroscia jednak stwierdzam, Ze obydwa rozdzialy nie pasuja mi do ksiazki i to nie ze

34 List Janusza T. Dybowskiego z 1 [ 1967 r. nadestany z Warszawy.
35 List Wiadystawa Brzezinskiego z 26 1111967 r. nadestany z Podroznej.
36 List Tadeusza Chroscielewskiego z 4 X 1969 r. nadestany z Lodz.
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wzgledu na osoby, o ktdrych Pani w tych szkicach pisze, ale wlasnie ze wzglgdu na sposob
ich ujecia. Skoro przyjelisSmy koncepcj¢, ze bedzie to ksiazka wspomnieniowa
[podkr. autora listu], bo taka ona w gruncie rzeczy jest, nie mozemy, moim zdaniem,
postepowa¢ niekonsekwentnie i odstepowac od tej zasady. Nie wyszloby to publikacji na
dobre i mogloby narazi¢ Pania, jako Autorke, na rozne zarzuty niekonsekwencji itd.
Gdybysmy z obu szkicow zrezygnowali, mozna by je wykorzysta¢ przy innej okazji,
a moze w ksiazce (tom opowiadan), ztozonej przez Panig w Pojezierzu [chodzi o ksiazke
To nie ballada, to prawda! — H.S.]” 3.

W ostatnich latach zycia Zientary-Malewskiej naptywato coraz mniej listow, rowniez
i od pisarzy, jedynie obchody kolejnych jubileuszow, odznaczen i nagrod byly okazja do
przekazania dowoddéw pamieci, zyczen i gratulacji. Wérdd konwencjonalnych stow,
kreslonych przez wielu nadawcow, wyrodznia sig, utrzymany w bezposrednim tonie, pisany
odrecznie, list od Jarostawa Iwaszkiewicza, nadany z okazji odznaczenia pisarki Orderem
Budowniczych Polski Ludowej: ,,Czcigodna i Droga Kolezanko! Ogromnie si¢ ucie-
szylem wysokim odznaczeniem, jakie Pani przyznano i ta uroczysta forma, w ktorej to
odznaczenie nadano. Mysl¢, ze moment ten byt dla Pani stuszna nagroda za ci¢zkie lata
trudu i przesladowan. I wynagrodzeniem za to, ze nigdy w najtrudniejszych nawet
chwilach nie ogarneto Pani zwatpienie. Zycze Pani diugich lat pracy dla naszej ojczyzny
i wielu jeszcze pociech w formie uznania i mitoéci kolegdw i czytelnikow, a takze uczniow
Pani, ktorzy [wyraz nieczytelny — H.S.] Jej nierozerwalne zwiazki z j¢zykiem naszym
i nasza kultura™ 3,

Z tej samej okazji nadestatl list Eugeniusz Paukszta: ,,Kochana Pani Mario! Ogromnie
bylem ta wiadomoscia wzruszony i przejety. Takze to jest dla mnie dowodem odmiany,
jaka w kraju nastaje, wrozac radosniejsza i lepsza przyszlosc. A coz dopiero, ze spotkato
to Panig, Osobg, do ktorej zywig tak wielki sentyment, najwyzszy szacunek i przeogromna
sympati¢! Niechze Pania Bog zachowa w dobrym zdrowiu, Pani Mario, niech §wiadomo$¢
istnienia Pani serca, zawsze tak otwartego ku ludziom, pozwala pomnazac rado$¢ i tatwiej
znosi¢ trudniejsze chwile” 3,

Przeglad pozostawionej w zbiorach po Marii Zientarze-Malewskiej korespondencii,
oméwionej w dwoch artykulach+®, pozwala na stwierdzenie, jak wiele osob darzylo ja
przyjaznia i zaufaniem, i jak duza popularnoscia cieszyla si¢ pisarka.

37 List Tadeusza Orackiegoz 181V 1973 r. nadestany z Mtawy. W ksiazce Dzialacze spod znaku Rodla. Olsztyn
1974, nie znalazly si¢ wspomniane teksty po$wigcone postaciom z rodziny Mackowiczdw i Leonowi Kauczorowi.
Nie zostaly réwniez wlaczone do tomiku opowiadan To nie ballada, to prawda!, Olsztyn 1976. Rodzina
Mackowiczéw pochodzita ze Starej Swigtej na Zlotowszczyznie. Trzej bracia byli nauczycielami. Najstarszy, Izydor
Mackowicz, petnit funkcje kierownika Polsko-Katolickiego Towarzystwa Szkolnego w Ztotowie w 1933 r., bedac
jednocze$nie prezesem V dzielnicy Zwigzku Polak 6w w Niemczech; Wiadystaw Mackowicz — kierownika szkoty
poiskiej w Radawnicy; Jan Madkowicz — kierownika szkoly polskiej w Kleszczynie (od 1929 r.), nastepnie
kierownika szkoty polskiej w Podroznej (od 1937 r.). Leon Kauczor — nauczyciel, muzyk, folklorysta. Po
ukonczeniu Seminarium Nauczycielskiego w Mystowicach (1930 r.) i Konserwatorium Muzycznego w Katowicach
(1934 r.) pracowat jako nauczyciel szkoty polskiej w Stanclewie koto Reszla na Warmii, od 1937 r. zatrudniony byt
jako nauczyciel muzyki w Gimnazjum Polskim w Kwidzynie, gdzie pracowat do wybuchu wojny.

38 List Jarostawa Iwaszkiewicza z 22 VII 1972 r. nadestany ze Stawiska.

39 List Eugeniusza Paukszty z 31 V111972 r. nadestany z Poznania.

40 H. Sawicka, Nad listami do Marii Zientary — czterdziestolecie powojenne, ,, Komunikaty Mazursko-
-Warmiaskie”, 1995, ar 3, ss. 291—299.



